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La lastaj tagoj de Prof. Cart 

La morto de Cart venis tiom subite, neatentite, ke ni ĉiuj estas frapitn j 
kruele. 

: r\ *« - 

Konante kaj observantc lian fortikan sanon, lian viglon kaj fortikon, 
lian junecnn freson, ni nc povis supozi, ke la morto povas lin forrabi tiom 
neatentitc. .> 

A 

Cu nc ankorari trtarde, <lu tagojn antaŭ lia morto, mi lin renkontis 
snrstrate, marŝanta rekte kaj vigle ? Mi akomkanis lin alhejme. I.i volis 
doni al mi inn jurnalon. Sed ini nc cnŭs snpreniri ses etaĝojn jx>r preni 
ĝin. Kaj li humorc plendis kontraŭ la malforto dc la nova gcneraeio. 
Mi diris al li, ke bedaŭrinde ni ne havas tiom da forto por povi kiel li 
plurfoje snprcn kaj malsupreniri ŝtuparojn pro etaj aferoj. 

Merkrede, li ĝuis posttagmezon kun sia 6-jara nepino cn la Internaeia 
Kolonia Kkspczicio. Li rcvenis ravita, kontcnta kaj bonlmmora, kvankam 
iom trcmpita de pluvo. Hejme li ankoraŭ j asigis iom da ternpo kun sia 
nepino. ĴJa lastaj agrablaj kaj feliĉaj momcntoj de avo! Vcspere li laboris 
ĝig malfrila lioro, ĝis la 11-a liokte. lii ankoraŭ volis daŭrigi, sod la 
edzino malkonsilis. Li kuŝiĝis. Li fcone donnis. Nur je la 6-a li leviĝis 
kun la plendo, ke H malfacile spiras Li eniris sian laborĉambron. Sidiĝis 
en sian brakseĝ n. La edzino volis prepari ion varmau al li. Scd subite 
ŝajnis al ŝi, ke li svenas. Tio estis lia lasta spiro. 

Tai morto forprenis lin el niaj vicoj. 

Li for iris, kiel li deziris, subite, scnsufere, laboraute ĝis la lnsta mc>- 
menti) por esperanto. 

Cart fori ris, oferinte tutan sian vivon sur la altaro de nia ideo. 

Nia dua patro ne plu estas inter ni. 

Li fori ris senbrue. IModesta estis lia entcrigo. Modcsta li estis dmu 
sia vivo, modeste li volis ripozi cn sia lasta dormo. 

No estas nun la momento por paroli pri lia aŭtoritato kaj kompeteuto, 
]>ri lia.influo kaj pri lia laboro, pri liaj meritoj inter la blinduloj kaj intcr 
la malriĉaj vidantoj de la latina kvartalo. 

Nia doloro estas tro granda kaj ploras nia koro. 

ICara amiko, vi foriris gardinte dum la tempo de via agado grandan 
respektou kaj patran amou al la vcrko de Zamcnhof. Senĉcse kaj senhezite 
vi defendis li an kreaĵon, nian lingvon. Per via skribilo, per viaj paroloj 
vi montris kaj inokulis al ni la komprcnon, ke sccia cstas la problcmo pri 
lingvo internacia, ke plenan respckton knj amon meritas nia lingvo. 

Tiun lieredaĵon, kiun vi postlasis, tiun amon kuj rcspckton, kiuj cstas 
necesaj al disvolvo kaj vivo de nia lingvo, ni gardcs kaj al ĝi restos fidelaj! 

1’arizo, la 8/6 31 S. GkENRAMP 
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K:ij kiam li rigartils la nioron kontraŭe, 
de kiu dtfaiifl la kalko, tiam li povis sidi 
longe kaj pir sia vigla imsgo preienti 1 
al 1 si 1 la plej strangajn bildojn pri tio, 
kicl la etrato antuŭe kredeble aspcktis 
kun siaj ŝtuparoj, balkonaĵoj kuj pintaj 
frontonoj. 

En sia spirito 1 li povis 1 vidi 1 soldatojn 
kun halcbardoj kaj teginentajn dcfluilojn, 
kiuj etendiĝis 3 en forino de drakoj kaj 
ficrpc:ntf-j. Ij:\ donio estis tiel bona ĝuo 1 
pori la okuloj 4 I Tie en la domo loĝis 
maljuna viro, kiu ĉiam ankoraŭ portis la 
malnovmodajn 6 ĝisgenuajn 6 pantalonojn*, 
surtuton 1 kun grandaj latunaj butonoj 
kaj perukon, pri* kiu* oni povis tuj vidi, 
ke ĝi estas vera peruko. Ciumatcne, 
vcnadis al li uialjuna* bomo 9 , por ord- 
arauĝi 10 kaj plenumi 11 )a irkomisiojn 11 , 
krom tio la inajuna 11 viro en 11 la ĝifl- 
genuaj pantalonoj* 1 estis tute sola en la 
malnova domo. Dc 13 tempo al tenipo 13 
)i aliradis 14 al la icnest.o kaj elrigardadis, 
kaj )a malgranda kn .bo kapsalutadis lin, 
kaj la maljuna viro resalutadie per la 
kapo. En tia manicro ili antaŭe kona- 
tiĝis 15 inter si kaj poste fariĝis amikoj, 
kvankam ili neniam parolLj unu kun la 
alia, sed tio cstls ja ne grava. 

La malgrandv knabo aŭdis, ke liaj 
gepatroj diris: “ La inaljuna homo en tiu 
doino estas tre bonstata 16 , sed li vivas 
tiel terure solece 17 I ” 

Unu 1 * dimanĉon 1 * Ia malgr&nda knabo 
envolvis ion cn pecon da papero iris mal- 
supren antau la pordon, kaj kiam pre- 
teriris la inaljuna homo, kiu plenumadis 
la irkomisiojn, 11 diris al li: “ Aŭskultu, 
ĉu vi volas aiporti ĉi tion de mi al la 
maljuna honio tie ? Mi bavas du stanajn 
soldatojn, ĉi tio estas unu el ili; li 19 
havu 19 ĝin 19 , ĉar mi scias, ke li estas tiel 
tute sola I ” 
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1. prezenti al si 

2. en sia spirito li povis vidi • • • i£j?'fft 
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13. de tempo ai tempo B3 f-* 0 

14. al’ir’adis el’rigard’ad’ifl, kap’salut’adis, 
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3 Ht:4f4*7it-f f; ^ T#> 4 o 

15. kon’at’iĝ'1 fariĝi kon’at’o ^tlvJo-CM: 
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16. bon'stal'a %iiiao •*f'J£f£v'$j4* L *C3> 

4^fo • 
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18. unu dimanĉon 5? 4 (I nS (3 [: 0 cn unu 
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19. li havu ĝin HAHSi: /J!CAf: fa-v-ftUi 
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42. h oj ,ti-:{: 1t 3 i 1 « 

ĥe L ^ o 

Gardu vin kontraŭ tiu trom- 
j*isto! f 

Kontran (X jior 11 ® L 'C ETCĵ® ’K, 5itA)l- 
feft L 'Cj ©,-tŭ* fjf.l- rOM^) l-fJ L-CJ 

i5i« r&ftj «Al-MlA 

Kimedo kontrau reŭmatiFino. 

i * -**4>if0eitf}£ 

Kion vi vohis, ke vi faru koniraŭ tio ? 

x in-m (fif.) IX£'Ĵ L^i'£^ 0 T-T 

<0' O 

Oni devas esti ĉiam singardema kontraO 
gramatikaj eraroj. l 1 Htl- 

>mnxtiin\xn bn a 

Mi avcrtas vin kontrail senjirudenta ŝuldo. 

& .85* Tt fS M %' t£ n tft l * If /- 4 <■' ir ■ ,-L *c 0 

Antavzorju hm‘raŭ la eraro. 

% 0*1:« 5.» * 7 * * m l -c *•««n. 

43. HltffiTŬTo* tf (lifi&fc L 

T O 'c £ J,-L> fZo 

Mi predikadie al li en la daŭro 
dc tri horoj por lin konvinki pri 
tio. 

cn lu daŭro de.0[wJi^$$ L^k, *** 

Laŭ 3a projtkto de la inĝenieroj tlu ĉi 
fervojo esta« konstruota ea la dailro de du 
jaroj; sed mi pensas, ke ĝi estos konetmata 

pti ol tri jarojn. 

ttflF©St»Ttlft0«31(:r:¥d 4 ** *J Tife 
©Sft* : si:tto*cŭio ^LfitlH^JPJl 
J:'rax$U*' * o : 2 i*i'o 

CiJiJŬĴ :HU Ekzercaro 

(a) estas konstruota, (b) estos kon- 
strurita ©«i*|:i£;& 0 (a) : ili* H 

i 0 i L*t (konstruota) ŭo (estas), (b) CX 

X (konstruata) I £ '(*£> £ 7 (esto$) 0 

44- '< H 0 

Pagu por tio per kontanta mo- 
no ( = kontante). 
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l’agi kontante f}J. 3ti 0', 

Pagi kredlte lJ'C!$-*- 

Akcepti Iielajn jiarolojn por kontanta mono 

'H‘C-Ĵ ^>'ĝS4fil'-S tra, 

cw - Mia u, m i-1 /i bionce^ 

i L-C^-IU^; 

54. -«£«a$Wf-^T3fcO 

XhhQ) tlo 

Kial, al diablo? vi starag s?»i- 
dcoide ? ■ 


I\ion al diablo ti tic faras V. 




46. x ktfy'v ^* 

V -V T o iz z LtZO~C % fl jj '{al 

tZ{ /1* i UtfoOo . 

Sc ŝia amanto cc cstus prolcto,— 

kio do sekvas •’ 

> r-tb&J: i IX i Ol 

p pn - ix * o & (i it m ® * *"* > 'c t 

ttit^L^nso 

Se li posedus ang T an lingvon kiel naskita 
anglo, — kio seJcvas ? En Anglujo ciu strat- 
vagulo parolas angle ticl bone, kiel li. 

47- t o b ĉb 7; iz0) tj 0) 

f Vo 

Mi tuta estas via. 

Xlt Mi tuta apartenaa al vi. 

m eu^ Mi zot 

b&i)' b tutc i X. tutatfflCAil 

irtt 5» » 0 

Prcnu min tutan, kiel mi estns. 

:0i voa* 4 5 vtfi-r,, 

I.i tafa trcmis—Li tremis pcr la tuta korjio. 


48. ' 

A1 mi venis cii la kapon tre 
feliĉa ideo. 

■j A V * 1* (J bona ideo 'C t »*•'*'" i C fcliĉa 
ideo* 5 ffl£/' f>tx*o SCAS>nr»%OJgo 

Ivia feliĉa idco ! f If C, L k' 
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1>J-> V/.T iaojftJlt ĥ ‘J i t£A*> v , AlfiSU 
»■ X . (1) if03 ii T ‘Plo (2) tft ‘J m 5i: i: t»j X 
t£T£0.e;$r$f>iQ>Jio (3) lU*±o-ci*ĥ 
Kist^Sin-C* <**JK LTillS 

09tCJ&l : %fef'J‘tf*$o 3ti>5'Oi i/Ui 


i OTtf -i o 

|'j&i s < 5 l J 4 > «»ia koro putiai f ® i’ V 
^ {Ji TJ '£’ eeaŝeligi dentojn. f— Pltlf-MtJ 
4 » per uiiu buAo. tf £'U§ 81 (P 0 A 0'* 3 *J 

t£v• ii£,;re t o iŭju* j v‘ifŭvifro-c t »3? 

L-CJKStltiMB 

fh i>Jc(i H 4 -ST0 esprimo 4>Jt0i ' x * 

j: LtSo^ j&ŭ<i'411 h V J 3tTo 

rAŬiŜiĴSSif0ftll LJ = I a boma vivo eslas 

efemera. f >0*0‘t 1 tttftiSStTĈft''.*»''-'»'^ t-J — 
La koro ekbolis de kolero. (Bolas ko’ero e» 

la koro.) Pi^At&T h J -- karesi fcarbon. 1 Ŝ1‘ 


J'J4"-)>; 'C h J = starigi planon. [1 ifiĴSTi’4 


L-aUTo 


l^nJ^O.T En la koro sango aii supren 
aii inalsuprcu ku:is [iro kolero. 1i i' v T o 




msfiic, *i:itn*©4SS:*4-*<!>i ' MJ 
L *OL f: ‘i JJJ. O 'C /,■;• i T i> { , S l M v' ^ b- 

|:(J, Nia majstro 0 ti*adu'aĵo V origi- 

naiajo, ii u i v' i: i' -c iĥ) :i:K 

flll0X0 i LT fn^c4. t-llK L i 


To TT h' b', ! ?;i:A‘ ' c-sprimo ^>oEp fciv' kCA 

tk) LKiEftfr&o-tft^&fcTfcnir, sa 


4.JLf:u^|: fi't <*, f#> •, ^0T /:‘Aj i i;j. 
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< OTCW;:0T, Alii'.4>H J ;:AU, AE?r 

LLA 0 i* i 4 ??:f: o AoJ 

r-»-, T»a feino (fill*: 0 

Mitr-tiot:, L 

*C 4> f* v *£>*, siinikes per sia karaktero kaj 
vizaĝo. i jjfrsfii: T /\o *c),*;• oj S 

c 

m 

Jiro cstis tiel simila al Taro per sia karak- 
tero kaj vizaĝo, ke ••• 

;l{ *_t bm TTo X L Sfi0t,' 
AIU^^I 4>-iS!J3 % hUi b , 

45 JtT L ĈiĵĵSL-Ot < T«£ •> E», C f LA 

^jiii’4?4 i -c£A 0 £o7:^$04U3fc 

JH 9 5?LT «• h & U U& T®5 ti £ & c* k T 0 

ffilft iĈOtit antaŭulo 0>'ij L7: 


L 0TR < nTf^ L'C, IUi'i? L*> > itjijfe-f o i 


*J^i:iSU;£w'«JBltn^To 

SSI«iiff 0 P*A.C' A 0 J&£ 'VSfi Jt 

;fc:.tlt, legeble {’-£ { fif 0 4 -|g 0 i|i £fi 

—S5T t, LT5*'o 





'OTP' W*' i ŬT-BH^TTo 



1. 

2 

3- 

4. 


5. 




8 . 


Jii 0 £ i: ;j< 4-o 'C 'S: f-o 

iJcuiJino 

A Ufg-T Cl Li^frlSj^JK. ĵ*f t£ n It U f>» 
ll 'l'(tiH->ot;s^4:^0L i i:, i80 
* o T*>' L,v Li:«2v '-cTo 
7:t : , Vi vo i T -> |n|of: 0 

A?9t>£0fH4TltAi:<fJ RJ914#L'- fl-o i' 
A U T i** o -C (. mi 4-iŭ L *CPUii 0 ‘ f£ <,' 

« s.MjTS?Hjj*‘i:j)i{t l -c ;,■;• 0 o 

«it w' i *»l: a « 0*18131J fc„ « 
lt £ h T«S !0®U!Ati» IriMkfflMi £ 
JdU- £, i J ffl®X i>' ĥ ^ * 9 i L: ‘J ili 
L 'C W 4 . 


i •) «atffliniottn***i-y?i: 

TT JJi !(R 5 ffc-C W i o f J f L-T^M L <2 £ 
L ■> -Tlt— W0ff T, «SJH, ^ •+••- 
«T ffll 7£i*( ',C,A ? U 4 3ji T S 0 

Ji 0 Sf ItL U A Jt- 0 MTI: K' T >ĉf» «ŝ i: 

^'£A ? nntt 4 . f >» 0 


9- n o Afi!] Ji<»xst^0 3 - 3314 -^ 

5Ĵ-Aii oxti-bA'&U bmt:f:ox ilt0ft 

>Ji(tT^ fc =uA4-JJ!Cv'?JiU;jw 0 
10- i Llfit^i) 1 , I j U:8t!H*MAt> iJ PO 
X 'AU h n 'Cff •o Ttei S L f: b, 

»U4 0J& Ld i 0 1i o 


(» LTJ-AJS l-IUJj&ĵ 
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konscienco riproĉas n;n timuloj (X nin, 
kiuj pstas timuloj 0iJr®S £ JL'C £ L tl V*o 


co.k: &ĵ 

= I/a konscienco riproĉas nin csti 
tiniuloj—riproĉas nin, ke ni cstas timuloj £ 
II'C i h LvTtf 7 O 6P O timuloj 
T-fo (TA.^U & * fcCt *;> o > - *** 

vff * t* £ i>* h "C ?1' £ A J1 


JjgflJ ; Oni juĝis lin ŝtelisto = juĝis lin esti 
ŝtelisto = juĝis lin, ke li estas stciisto. (f j).SĴj® 

SA i H'ik LA> 


* i : « i Hto1: 0 

^■I.aŭ lia eksteraĵo li ŝajnas konvcna homo. 

laŭ lia i )* laŭ sia i ii 
I,aŭ lia ekstcrajo al ni ŝajnas, ke li estas ••• 

‘9.1&Ŭ£**&**<> CfnlKD 

>'£ U ^ - 7 - ĴS ® ffl p. 50, 1. 2 ; x* 

tlff. p. 127, 1.-12 0£WC*. ®sjt03«l# 

(, {P| 41£ 7 *)*jĵf ĵikVsffli U sia 0 A \ 

r 0 Tw«ti5£»1*«>ffi«R, &«tt*$*: 

x i- >• KiJlt 'l' uf'*' i- 1£ ''•*)* C i A 

*CLf:, L i'fo 

Fuad. Krestoinatio, p. 108, 1.-16** 

i 0T/iK ^ICU^JĴĝ Faŭ sia S UO' C&* 'f 
•^PaSo post paŝo i pason post paSo i OJ 

ks*Jo ua :ns ciaitĵ 


[f] , Do >£tt£8S i L-C-oOaiJ 

;>4 'u} £ L'C fip- AJlto i 0 (absoiuta frazo) 

'C*. «ij«-0^UBi!|fe.t*‘ LUi : £ r~mu 
: S f£0T-f !b { , APb) 2 i 0USSJBU& 

o-c ii "j u, Bg.jffi ufl-n-cfe 
-c i i 0 T-f ;£>• e.*. 

L-Ci^-) i;iĴflji£»‘jgsoU 
ti&UZ i AfJI]0JHo'3ŝJli L-C^J 

CiTtiv' 

p. 138 i ‘J o *S 

L:nu P- r raĤo P°st paŝo 0Eĝ, iPbBtJ^L 
uujjJf^-C' 2.1 7> ir b 0 - L"C paŝon post 

paŜo i t i l-C ^7i>J|Jo\ 

•sALftio *fiL (TU^AHCfJiiaofOjJ u 

S‘0 vizaĝo koutraŭ vizaĝo f£ J’’itiEirtt- U 


Lun la vizaĝo kontraŭ la vizaĝo \’3) o i>' b 
HJssJiiJ^L-C vizaĝon kontraŭ vizaĝo i L 

rsoTlt^LiHI^TUfi^L, 3tf: La 

vizaĝon kontraŭ ia vizaĝo 'CUfif: 5> L C *C 
ab oluta frazo i L'CfBf 'o Zainenhof 



'J' 4 K » - 

AJCJtll® bonaj csperantistoj L L 

iĴi* L C i t piŝo post paŝo, vizaĝo 
kontraŭ vizaĝo cr>^\r^U'fiUil/UXfU 0 X X .W 

i0Uttt*Cf7*o t LX : 0HP ^ «(t Ili 

aiuas unu la alian 0 unu la alian = sin re- 
ciprokc U i* i piJ^U ^ S o •>: ^ i O X'b Z.» 
*«0 (1): 

Ĉiam, jarn posl jaro, Revcnadas floraro. 

«ffiffl-f: »Jo 

Ni batalis kune flanko ĉe flanko. 

Tiel nii atakos, baio post hatn, skuo post 
stcuo, tiun ĉi kadukan vivon (Rabistoj, 38). 

:©tti* l*c-*ix-w, —«x-fl, : 

Unu pod alia falis velkintaj foiioj. 

tmva tlHiŜimf:* 

Ni paŝo pod paAo, post longa laboro 
Atingos la celon cn gloro. (I.a Vojo). 

HS(5«0 (2): Cnfŝa i. X t «Jf L A t ®ĵ 

Ni prOmcnis ?nano en mano. 

Jli promenis hrako <n brako. 

JK7i»< 0^t£-Cfi4i» LAo 

Ili renkontiĝis vizayo kontraŭ vizajo. 

^UIfoAH i m <<9 LAo 

Sub arbo, sub verda ni sidis, 

Tenante nin k«ro ĉe koro. (F. Krest. 320) 

^ff-fftfTl^^U^o-C&f:, CA*of: ‘J 

£ i. ‘J ^ Ĵ»-Co 

Ctf.tĴ ( 1 ) l*-®-f t> 4 0 TH AtittI*- 
L f: Zamenhof ĵt: llt01Ml 4 Ŭll U tt £> 5 0 • 

Aŭ eblc vi volas ŝlupon po>t stupo konduki 
min al la neniigo. (Rabistoj, 114) 

4 «ttttv k J h ' v J £ iiĉtr- 

3l^t‘ja3t7 £5^0f:«o 

Ŝi komencis avide legi pajon pmt pa<jn r 
(Fund. Krest. 123; Devjatrin). 

★ ££ m r- i?i ffi flx£Ĵi-.®A, mt itiia *Tc T 
4,x x -< 7 >* i-1: X ttftUSJ l'- ^/7: t * i>‘ a 
ufm, ^tAŭĵ 

l^\ 1^7 >- F©«SiSi:itlEJS 0 f» 

<JSfi;, jfe*©i>©*ftttlX'i'o JSLiT 

&%WU*'i>' LTfc^o «£ tcmtM&Mtt 

BU Vf-ffii U L*C 1*¥(0aS f i3t4>3; D' 
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& 4 tfi bm-, bKKvvm&z 

r-UZ>1':V<?>ln?t>&o S Hit- (-as, -is, -os) 

u$ft® m&ĵl Tfc z*'b £#&* 0&& 

0 CVMfJI £«;&**> S0T bZt>\ && 

$feUa£l-fKit»*iB& i OTUtt < j»Ttt© 

airoitacafftt) «if*o-c«* j« tttart 

ft**ll$kl£B'l *ua! 

a n a 3 ŭ : jks ft‘jt^ i miu n *> ub# 

T b |t*l*«OTfc b o eu tiW»OWf£t-UF 

i*/5 2 <Xo i’, scndependa 

(UcA)t t>hi>' bu$fcm-r&%t> i U'‘'o insft 
*ffl Cp. 201 -frffl i. DJ7fr«K) t ®'<t:&'<) 
35»TUWV t &£t i T'^3ft ( £?£•>£ A 
4-&3PI, > h*cu^-ntta#i- 

ua*atf if**tc»fr« *. *u»a»A 

uviftu$at£**«pt*c 

ttttttatos» 

ts LT b r c 0®aj»ft0«l>r-J/Vt L iftftso 

a»w»aa«uw«fo**^a*:s o 

#ĵ O 0 u» Bt, fto-C & £ j*I : t iftj£Sjp 

estus -onta, -anta, -inta jbVflCA £> &i&3gU® 

bk) »ft*S« 

Jen salutas lin jiiti ,:i komereistoj, kvazaŭ 
li estus caro. (Princo Serebrjanij, 84), 

(5t) The marcbants bow to him, as if he 
toere a tsar. 

tto-c (, iJĉ*i:tco-c t© 

fcJiottfl-Utffrsfc«tc< e t mnU '.': 

Jen salutis lin la komercistoj, kvazaii li 
estus caro = (7 The marchants bamed to 
him as if he had bcen a tsar. 

Jen salutos lin la komercistoj, kvazaŭ li 
estns caro *= (5$) The murchants will bow 
him as if he iam'ct be a tsar. 

»53£»TUIB*©-J!»0 IWJ i:on*C» 

ttVilk S * 

"C* b : s i* bi>'b 0 

Se la ĉielo falus al tero, birdokaptado estua 
fscila (I'rov. 1C40)=>(^) ]f the heavcn v:cre 
to f jll on earth, bird catching voovld bc, easv. 

SU«FU»®tC<»ftWf£®fi.*c, ®o*C 

l**JftT{»»Utcir\, f: V' 4Hr©*4-*i« 
a : i ** -us 'C/tĉ s n v ix&tj * 0 

La infanoj ĵetegis sin sur la Kristnaskan 
arbon tiel, ke tiuj branĉoj ekkrakis. He ĝi 
per sia supro kaj per la ora stelo nc cstus 

alfiksita al la plafono, ili ĝin certe renven-MS 
(Fabcloj II, 46). . , 

-T»»U V ’J * ■* i CA'Ov'f:0T<5 

J»‘>ar>42of: 0 mi *^0HlTCX# 


UftfflfTtt^of: £*T«ait^5J-W^CAo 

llt 0 T (t ĴS iĉ 0 SS 0 ‘JM'-® O-c: & 0 It 

fiijiTWT*35 0 

utf-’» tbV!nUm<D&i&r-ftoX&tm-- 

— Ne povas esti I Vi mem tion ĉi skribfs. 
—Kial do mi skribus ? (Kevizoro, 93). 

fcl£*0iST*>35 0Ufiljjt>- o 
IIo, Karlo, Karlo I Se vi scius, kiel via 
konduto turmentegas la koron dc )a patro! 
(Kabistoj, 6) 

SUKarlo! t£ «Fcf^lf *t® bV>V- blB 
*DST#)35 0 «US^Ĵ£0fJltDJ^^Tj^» 

(tf£k'o * t. ISJttll^ (nun 

Citi ĉiujn noniojn estus nuu afero neebla 
(Originala Verkaro, 366) 

m t Subjunctive present andi 

future U (fllĵj i ‘J (tt,' l 7> grado de 

dubo frjR*ftli:T%*« 0 3lj»0*i<M£.i: 

1S £ 0 0 k' 4 »■O X tt i:&'O^T B 

s:ii*fiXTt)Ai ca»0Mi-ira^i: 

»tRT4fc»*f 35bifi:t?i»n^ f>) 0 

b ŬT t * 7 v 

hTUn *-yu f^pp 

Ti, m i*g«i*Tfc36**, *»TU» 

<»£i:u>6 £*n*C Sft»3b*iH» se- 

quenoe of tense) 0 ■p|: 

Mi ponsis, ke vi mortts kaj ripozas en la 

profundo de 1» akvo I (Fab. 1Ĵ, 79). 

^clt t» n*J 2 ^lt^^T L £ o T («*) ^ 

«Ujffibo-C bb Cflltr) a»0-cŭf: Cjft 

-i-0 3U»)o 

®jb*i£»t£ £.#.5:0 1 thougbt jj‘«-Jĉ0^ 

5tf£0|:cA£<J&ttT r^f-J U** ITJC 
ŝft-*(i)J, Fflc^TŭSj iTtafti-i*- L*C 
SUtlltfl £*»s*x®fr ST#>* : 

I thought that you had dkd and v:as re- 
posing in the depths of water. 

Ktl't^» 

Tĥ bi&o-Uzt -J It 

Tiutempe mi pcnsts, kc Espernnto esta» 
mondoiingvo. 

* SS-v|i:iV'jt>‘^»Ttt 
At that tiine I thought Esperanto ivas a 
worid language. 

isuntttc&joe o^Aoa^&jitc.c 

i tTĜJ»t£5CA*T*S 0 £3fc£T*i:x: 
7 .^?* hT(K^^i:B$0K«iJ4’ L*C«bf£v' 
0UHiS»4 LTtt/gŝTfcio ?£lilK7£f£0 
ffl^(tĵpjnii.ga»«i0-sgi LTX©«Hh- 

ffi*Lf:k><Ro-CŭA 0 
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67. IX^7> h g 

'fb' if v y oj> iiuhovo i w\wvuiflU'#-> 
Y + * (V-ifci i®if t-±&Ĵ> f &‘J ĥ*o 'C -0(0 

& tetiihZ lt-o :««ri-£> 0 Haliova Rp. 
Societo URffiTflSJEgi ‘J : 4* 20 tf (BlO 

mrc ir5iĵ, * t: k >• * « 

4 M f? t >> % « ® n * I *- *a& 4* i se -f o .ti- 
ITfcS. * Lt lŭftiv' ~ ii:|l : co&fr 
“ ESPEKAKTO” i L f: G JU ?fi» L S 
fiJ! i , “ Esperanto ,Q ” i f(B*f 4 .C, (t, "tllli- 
Ji Mb* U \' 'C* E» •> o ?**'*’ 'J r ftjft y M 
r X |J/JJ'C<£>4 “Balkana Konkordo ’ SS 
(1930 Jpft** ^fSTf +r-w**nt:^ 
1 jnj 7; ✓ fffiJI-OlijLJR-1: SliA *C , >*)('•)]>' 
«11 fcSI © IhI iiSŝ i* 15 Ut BJ f t "t£ o ( 0 ) 1931 tp. i. 
SftU U, Bahova Eep. Focieto tDiiJiii'1'j 30 if, 

*LIL0 S U JSJSLtf h % tŭo 0 

68. fi.iŝ±£TiS»*®a 

I 

Johann Mariin h’ch!f*yer Volapiik 4>|{g* 

Jffcjt 

] 2 J} ! .Lf{) I)ro Lazaro Ludviko Za- 

im nhof Esperanto 4*5f^c L /-0(Xl887i£ 

C»JJ fŝ2JJrO'Cfc 4 o : n$oimi>W h * 
l-$k \:• n, 5nr:®U«WC®of: 

b ■) i‘, LfcA» (, 

j«Uji:?jof: : i 'C#j t> j i X(IR l 

>X< iv^^ujJT^^o 

3®^19-l:fi»*IWIcai: Jvnit Volapiikjb* 

U 5 nt:0U 1888-9 tf- CIJIJ Ui 21-2 

*)«•?*) & ? i0:i*CJbŜo USirii Vola- 
piik JEsperanto t ¥• < S n?:~ 
AT, ^Ul L Zilengo 2 v'-*.liS.??.I/i4*fi!j^:tr 

f>nt: 0 1‘5-hU 1887 if (Hjjffĵ 20 if) feg, jr,,|i 

PiTJfĵiCR 1 *J 7 t ^ |K, d Ji 'J - A BendaJJ; 
i k J * V -Sf4-W, TJl 1883-9 if L1 
4- i:«A S nt: Volupiik 4r0fjfe L, : n4* 
^ 5' - L'C Zilengo (nia lingvo 0.Ĉ;) i 
MĴ.LJ5oKf0|«^^4r^dltf ĥitUo , 


Ti«,iAflI 55 Ĉ 


m Ifii ■ ff 


teflrc U if) 4 it> f , : © Zilengo T U f, S^, 

fcgsRitijLTHH-aT^u, u.k.i -c 

*5‘J, filjsau I», n, P T^‘j, ffiU.VuJU r, s, t 
T f& ŭ^iilfiO-CikŬo <L'C“ Doncr le 
pano.” U | Ii:/f K5v'J (Donu 

al Ji panon.) -^ 3 “ Za ve donos llbro.” 

(t i: 7 j al vi donos iibrou.) 

TL JW4 ^7 l*-»MUBB14«W'lUT 


L It-O -C«b 4 i> ? , rji.Ŝ/f© 15 ( U JEsperanto U 

^ 0(g i L'C <b 4 o L 3t>* L J£tf h 

i>* Rperanto 0^4*131 *J, ZitfrVtfnt: 
0U, : 0 2 (m, 1891 <f (JJIJfft 24 if) 0 
: i T, F f J>®7 9 f r* ^A^ittfĴ^ifi 
4 n$A J.iU'- - 7 ' * - y 3/ s& 0 T 4*'i'( £A I'- 'ii O 
*C, E Ksperanto 0 ^ 4* JL LJ t J'C, : n'C 
S1V S ttf: © U tt i & o Cl 9 ^ T 2 f? n H 3£ 

4 « - v^JicA'^ ^ 
r^ i 4 0 ) 


Ir. RJ :L U T * fc ’ A U «‘T f ® S ^f « j* A 

f$\y, 1889-90 ^- (RJJffj 22-3 if) tf{, Vola- 

piik 0-T-‘jl ©TMT Aii, 

r-Sft 4 t ! it|ĉ4* iE * U L f: &&, 1891-2 if 
CTOiu 21-5 -if) t£(, Espcranto 0 : S } £^\'- 
5 tit: ~c 7 Tib 4 0 (1929 tf 4 J5 14 H ’4iSi® 

|*±wi*I K±®0itS U i 4 0 ) 


E^pcranto >H®4* IfU S nUH^l^SfcTU 
i)'X-tt<.'K 7 T«lj4jb 4 , Volapiik llfflt-CT 

CCU^©JftO^ SJ,/li4*t£ ?>n?:o ^'olupiik 


> ,K ItR- -r-1 T 49i: m !l!l ifill ([’, Fi’ l/il 


/ -fHlT * - /r * 


/J' 5 U LT UA‘J s: Lfto : © 

J£0TA^®sS- 
®«B^W^ i«8A'CW-i LUo T/5 :A-Ĵijt 


® a^Fift A 4»jIS U -c, K' 1*11 

Lt:: 3: Lr: 0 

*$k$k(oni$kin, Tc-*■' 
Vr-ft^ntoTto 
on®'C: 

t£« AJIS iii-afRJfco-cjtMfeffllioniUF^u 


:® Volapuk 0 f ŭ' Ufi U S/ i O 'C Jfi h 

l f t: 5 ŭ l 1T «• ‘J 2. t o 13 ii$ ^* »*• L Sf $ L 

ijs) i n <l n^w'/gi stfb *} i: 0 pjj 


Ujr-®iiS0/UfaTU 1lt)'Ol:t>'i ,'d\A0'C 
toJ (1981‘f 6 n 27flfjij£/S^^?>.-gO 
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T-IJ 


★H, Fauiilio de V. Poljanov kun hitia 
traduko de A. A. Sofio, 'J-iJS tU C9 

f|‘; cld. Ja Verda Librcjo Ŝjn- 

ĥejo 954 10.5 X 14.5 

cni, p. l'J; prczo § .10 

y' ^ ** ’J 7 <D *■ >J Y 7 *fo> /J' uu 'i> u5t (Hri- 

»11 &m l: % # ifi TMJL 3JP.i7Ĵ © JH & k l ; (i L 

•f: i o*Cr|i^K ; pgx 7^ f i/^-% i-iiio-c 

tm «*’C* ?> 2 i -r 

S x 7 A 7 7. HI i o-c {, J; i. 

Tfc3-5 0 

★ i|\:jSDfl3, Ruĝĉapeto de Grimm kun fiina 
traduko de Talento, IH:$|?i cĥg% 'J' H#jf»£. 
fijl, eld., fonnato kaj prczo suinaj ; p. 31. 

*j 45 U & 0 iĴlfcl* Ffii O ^ * 

»1- £&S&i£0$if4>ff} L f: i ®'C'± 

★JAKUBKO dv“ l.ingva Komitalo kaj de £ia 
Akademio, 1931, cld E=p. Ccntra Librcjo. 
Paris; 31.5x10 ciu., p. 32; p;c ;'0 2 fr. 

*■*'*?*' nr»8A^2m±K0*4pJ* 

*T«. «i»J, & H ŭ it 0 £ il ¥ o 

★ 7 o ^4« 9 1»x 7 > h^lŝ, f?£?5 

7* n u * ij 7. - y > f- filfJtO- 

1931 ; 33x 19 ciu., p. 237 ; pr. S0 


#JJ AĴte&fi&frfBtt L'CJS5 7 l€ l'-7±±f: 

UttflR-r / Jo * 

ys.tS 3 $ 0vi L V'tftI5j i)'bkti*>r C fJ»fif \J, 
£v£-vj, mh'), tth ‘J, /J'S3 lb 
‘J, SfltiCJfj V J ĵfciSĴtC Krestomatio 'Cĥ o „ B 

L«#lt r^o 3t T t Mk n i ‘J i: L -c 
Itiĵo LtW/tU±S-r 0 l OTiltivj i>* 
5,jlfc©nU-L-t*H ( "M ‘J V“3d' L v '& i b 

m 3 ^ 3 ^ ij|(,' 'CifL »5 i 

h h %\ !Sf? £V V- *e>&!M £ L^CUffi L < 
i5LT foU&IW‘: 0 Jt (. 

^^»5? -> H Rj ©Ggo j: L 

i, Ofi 

■ M® HDi£*• Lr-m^;-7 z.tidi *f CO {s v 17.^7 

‘J i: 2? Ŭo-JbOtiL® ^Tt: LS3§i l «L 5 

i -T />BT''C Li*t 

-r U0: -f niTM i 

JK4-iftŭ’ L'C?l57:75-AU4<^i:^] L'C?£ L 



-TsA/f^t oo : UU^ipiJ &i>'h i ‘J l*-x 7 
-f >’« 'c ^ & v «Df: »5 i'o T A> < * r, 
HStauiaiPJ 5IT-L L ijj 

^®*aM n -> ^ < °y& & (k nu £&*> k ■■> 

L, X#®[t£ < *CUf£ bit^OU) Clto-c 

C'J‘4RJ 

★WORTERBLCH DEUTFH - ESPERANTO, de 
Emil Pftfier, Tagblatt-Ribliotck K-ro 385/ 
388, Steyreriniili! - Verlag, Lcipzig, 12x19 
cm., j*. 180 j prczo M. 1.20. 

A{U25-«, *Tni 

Ch$Qx. Giiristaller, Bennemann 0JSĵ 

4U4? Lffiffl-f ^‘ii*^:*U—»»► 4* 
I-i ,t\± 0 V'o’U«tA T hm%.o 

★ANTAIĴEN AL LA BATALO KAJ VENKOI 

Manifesto de la I\’ I l‘F - Kŭngreso, eld. 
Kkrclo, Lobaucrstr. 35, Lcipzig 14, 1931; 
11.5x16 oin., p. 15, prczo nc montrita. 

np*T- |‘ —JJ Teĉen-Bodcnbaĥ |:^j^*fif:7’ 
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Certe Ĉiarn honvenigata estas la verko de 
Baghy. Flua stllo tiel facilvente knj kun 
,,hoado a transportas la legantojn, kvankam 
iom da neologismoj (se jam uzituj eĉ de 
kelkaj) kaj originah>j esprimoj ete tiinigus 
orientajn legantojn, kiuj ilin certe knn inal- 
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Popol - Rakontoj kaj Popol - Kantoj 

DF. PpAI .AU - JnSULO 

(->* 1 *7 O U 5% 2 K IS) 

(Duŭrigo) Scid6 Mijatake 


5. Rato kaj Erabo 

Itato kaj krabo lariĝis amikoj, kaj ili kune ludis “ Serĉu miu . f.a 
krabo sin kaŝis cn la kavotou dc kakagrajno. 

La rato iris scrĉi lin, kaj li supreniris sur la kakagrajnon, sidiĝante 

* 

sur ĝi !i vokis la krabou, kiu estas lia atniko. 

La krabo respondis kaj, eliginto sian nianon el la kavcto, li tuŝctis la 

testikujon (le la rato. 

Pro tio la rato penus, lce lia propra teslikujo respoudis, kaj irapante 
fiian testikujon li riproĉis: “ Ĉu vi cstas arniko tnia ?ia rato diris al 
sia testikujo. 

ĉe tio !a krabo ridis. 


6. Ama Kanto: Deiro 


Dio faris virojn kaj virinojn; . 

Dio donis dczirojn al la liomoj. 

Tamen, kial ni nc povas plenumi la dezirojn de Dio? 
lviel oju ni deziregus, ni nc povus kontentigi niaju dozirojn. 

Mi nc volas deiri de vi, tamen Dio disigas nin. 

Nun pro la lasta fojo ni kune staras tie ĉi. 

Posfc uia foriro, ni ne povos nin rcvidi. 

Aŭdinte tiuu ĉi parokm vian, al mi la ckulo nebuliĝas. 

\ i, kiu liavas sangon de rato,* ne donas mildajn vortojn al mi, kiu 
cstns ploranta. 

Jam, nti laĉiĝis pro ploregado. 

ZVIia karulo, pro kio nia amo rompiĝas? 

33onvolu tie forgcsi ntin ]K»r ĉiarn, post nia foriro. 

Vc! Mia koro ne povas plu eltcui! 

Scd mi ne jtovas lielpi al tio! • ■ : *' 




* Ncto mngo dc raio estas csjiriuio pri viro, kiu Odtas malkvietema aŭ flirtaniinemo. 













7. Tondro 


Laŭ Ia imago <Je la antikvaj japanoj, tondro estis kaŭzita jhu- la 
tamburoj, kiujn batas tondrodcmono, kiu portas kalsoncton el tigra fclo. 

Scd lafi la pcnso de Palau-anoj, fulra fajro batanta la tcron ostas 
knabeto dc 1a ĉiclo, kiu falas sur la teron. Kaj ankaŭ ili pensas, kc la 
knabeto de la ĉielo, lciu falis sur la tcron, tuj rcvcuas al la ĉielo, ticl ke 
ni ne povas vidi lian figurcn. 

Tameu, malofte ili vulas la knabetou de la ĉiclo, kiu antaŭ ol rcveni 
la ĉielon, rijx»zas pro laeiĝo. 

En antikva teinpo cstis du tro iatimaj amikoj. 

Iunokte pluvego faladis kaj tondrcgo ankaŭ bruadis. 

INIorgaŭ inatene ili iris al la norda maro por kapti fiŝojn. Remanto- 
sur kanoto, ili trovis unu knabeton sur la iuaro, kuj ili j>eiisis, ke tin ĉi 
knabeto jam estas moitinta. Tio ĉi estis la kuabeto dc la ĉido, kiu ankoraŭ 
ne estis reveninta al la ĉielo. 

Kiam unu el ili tuŝis per sia rcmilo la knaboton tiam la knabcto 
ekvckiĝinte snprcnsaltis sur la remilon kaj forfiugis al la eielo. Kaj 
unu el la amikoj mortis pro teruro, kaj la alia amiko falis en la marou 
pro grandcga surprizo, sed feliĉe tiu ĉi ne mortis. 

Tuj li rolevintc sin en la kanoton, li revcnis nl sia vilaĝo. 

8. Ama Kanto: Amator* 

Kiam ni renkontiĝis sur la vojo dc Amator, 

Tiam, vi kun ĝojsalto sviugis vian konrbilon ; 

Mi svingis mian krajonon, 

Ĉar vi estas mia karulino. 

A 

Car vi ĉirkaŭbrakis min kiel vartist.iuo ĉirkaŭbrakas inianeton, 

Tial en sekvanta mateno, kiam vi foriris, mi supreniris sur monteton 
Desenger*); 

Starante tie mi rigardadis al la velo dc via boato. 

Se mi havus akrevidecon, mi povus vidadi vin por ĉiam de la monto» 
Krbaer.* 

Se mi povus fari tiel, mi estus trc Ŝ°Ĵ a < 

Car vi cstas mia karulino. 


9. La Viro kiu povas eligi Akvon el la Korpoj de Virinoj 

Uuu maljuna viro, kiu havis tian kapablon eligi ak% r on el la korpo- 


* Noto :—Amator, Dc-senger, Krbacr est-.is nomoj de lokoj cn Palau-instilo. 
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tlc virino ; loĝis cn Palau-insulo, ĝis autaŭ kclko cla jaroj. 

La nomon de tiu viro mi ue mcmoras, sed li cstis la cstro de laboristcj 
•en iu kompanio de fosfora mineralo. 

Iu germano skribis en gazcto pri tiu ĉi maljuna viro, tial doktoroj de 
'Germannjo tiel iutsresiĝis pri li, ke iii scndis du tre belajn knabinojn al 
Palau-insulo por eligi akvon el iliaj korprj 

Tiu ĉi maljuna viro raem ne eksperimentis, sed li instruis metodou 
•cligi akvon al iu viro, knj lisis lin eksperimcnti. La knabinoj cstis svenintaj 
por tri minutoj kaj durae akvo cuiĝis el iliaj korpoj cn b>telojn prete 
metitajn. 

La Doktorcj dc Germanujo esploris tiun akvon, scd mi ne aŭdis, kio 
'tio estis. 

Iviam tiu ĉi maljuna viro estis ankoraŭ juna, li estis tre amata de 
raultegc da virinoj. Dc lia juna tempo ĝis lia raorto, li liavis kvin dek 
edzinojn kaj krom tio li rilatis kuu cent okdck virinoj. 

Li estas la plej granda “ flirtulo ” en Palau-insulo. ^li nur nc scias, 
.kc ĉti li estis la kredanto de Mormonismo aŭ ne. 


10. Krabo kaj Rato 


Ivrabo kaj rato iris kolekti fujrolignojn, kaj ili trovis unu arbon dc 


ongoi 


. * 


La rato diris al Ia krabo, u Ponvole grimpu supren sur tiun ĉi 
arbon kaj prenu unu fruktou por rai.” La krabo jesis kaj li ckgrimpis la 
-arbon, scd clum la grimpado, unu el liaj picdoj defalis, tial li rcvcnis 
malsupren kaj diris al la rato, “ Nun, vi, bonvole grimpu la arbou kaj 
prenu unu frukton por mi.” 

La rato ankuŭ grimpis sur la arbon, kaj donante ncniun al la krabo, 
Ji manĝadis sola la dolĉajn fruktojn. 

Ce tio, la krabo tre kolcrjĝis kaj li ekligis siajn fajrolignojn. Tiam li 
iilligie la fajroligtiojn de la rato al la radiko de arbo, kaj la krabo foriris 
hojmon. 

Postc kiam la rato grimpis maleupren stir la teron kaj li intencis 
porti sajn fajrolignojn sur sia ŝultro, li tion nc povis. Tial li maldolĉe 
• ckploris. 


Note :—ongor estas unu spcco dc aiboj kiuj kreslcas en la Suda Maro kaj portas fruktojn. 
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E.N La Nebulo 

— RADIO-URAMO — 

dc Jŭzo Jaraamoto 

kun la permeso de V aŭtoro 
tradukia K. Cujuki 

iria iuaato : — (ankaŭ i>er raegafono, sed nur tre raallaŭte oni 
aiidas la voĉon) Aukoraŭ ucnion ni trovas. 

Sipestro:—Cu vi rckonis la lokon dc la eavbuo? 

Tria maato:—Jes, la savbuon ni vidas ci tie, scd neniu 
troviĝas apude. 

A 

Sipestro:—Trasercu boue la ĉirkaŭon ! 

Tria maato:—Jes, laŭ via ordono. 

VoĈo sur la ferdeko: — He, kio okazis ? 

Voĉo:—Oni diras, ke iu ensaltis en la akv r on. 

Voĉo:—Kio, ĉŭ iu cnsaltis en la akvon ? 

Jria maato : — (pcr raallaŭla voĉo, kvankam per niegafono) 

Sipcs l ro, neniel ni povas trovi! 

Bipcstro:- -Cu oni ne povas trovi ? (per megafono) Sed, 
ankoraŭfoje bono serĉu ! 

« 

Vcĉo sur la ferdcko:—He, oni diras, ke oni nenion 
povas trovi! 

Vooo: —Kiu estas, do, kiu sin ĵetis ? 

Voĉo :—Mi ne scias. 

\ oĉo : — Diablo ! Oni kaŭxas tian ĝenon en tiu ei temjK» 
<le la nokto! 

# 

Tria maato:— (per megafono) Ŝipjstro, nenion ni povag 
trovi, kicl ajn zorgerue ni traserĉis! 

Sipcstro :—Do, (per megafono) revenu ! 

Paŝoj suprenircntaj sur la ŝluparo. 

Voĉo: —Sipestro! ' . 

S:j)c'stro: — IIo, ĉjf-maato, vi alvenis en la ĝusta 
momcnto. Oni ne scias, kiu ensaltis en la akvon. Pli 
bone ni faru inspekton malgraŭ nokto. Kokktu la 
ŝij)anaron sur la ferdekon, mi j)ctas. Mi ankaŭ iros tien 













Ĉef-mnato:—Laŭ via ordono. 

Diaj pasoj malsiipretiirantaj ftir la ŝtuparo. 

Ĉef-raaato : —(ordone) Tuta ŝipanaro sur la fordekon ! 
Ĉef-roaristo:—Ĉiuj jam estas sur la ferdcko ]>ro la 


okazo. 

Ĉef-raaato: — Ĉu jes ? Po, ni koniencu inspekton, 

rcsjK)ixdu, mi petas. Ĉef-ingonicro .... Pua inaato .... 

dua manto jen cstas. Tria maato estas lx>at-mastro,- 

<Io. nenio estas ĉe la ofieistoj. !NV., nun, eet-roaristo ! 

* # 

Cef-maristo:—*Jes 
Cef-maato : — (Jef-hejtisto ! 

Ĉef-hejtisto:—Jes. 

Ĉef-maato.—Kaj krom la personoj, kiuj iris en la 
boato ... Jc ŝikaŭa ! 

Joŝikaŭa:—Jes. 

Ĉef-roaato:—Motomura! 

Motcinura:—Jes. 

Ĉef-iraato :—Arita ! 


Arita:—Jes. 

0k. 

Cef-maato :—Tacuo ! *’ 

Tacuo:—Jes. 
ĉef-maato:—Furujaina ! 

Furujama :—J . . e ., s. 

'ĉef-raaato :—Koiso ! 

Koiso:—Jcs. 

Ĉef-roaato :—Curuoka !—C uruoka! Ĉu Curucka ne 
prezentiĝas ? j| r 

Furujatna :—Ho! Curuoka ne troviĝas? 

Ĉef-maato:—Eble li estus dormauta en la kajuto. Iru 
6erei! 


Furiljama :—Jes. (foikuranta pa.ŝo) 

Cef-maato:—Kaj sekvanta .... IJraknmi! 
Urakami:—Jc«. 

Cef-maato:—-Itano ! 

Itano:—Jes. 

Cef-maato :—Tosaki ! 


Tcsaki:—Jcs. 

Ccf-maato:—Estro, nur Curuoka ne prezentiĝas. 

A 

Sipe-tro :—Po eble povus esti Curuoka! Scd organizu 
serĉ-bandcjn por certigi, mi j>etas, kaj serĉu en la tuta ŝijx)! 
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Mnŝinon orde! 5’<|t 


Sipauo:—Jes. 

Sipanoj rapideme ekkuras, kaj jen de la ŝipofianko, jen de mal- 

supre oni aŭdas voĉojn de ŝipanoj, kiuj vokaS „ Curuoka 
Sono de la boato proksiuiiganta. 


Sipcstro :—Jen la bcato revenis. Ilisu ĝin ! 

A 


Sipano:—Jes. 

Oni malhisas ŝnuron, kaj baldaŭ oni aŭdas biueton de la bisigita 
boato. 

Kaj f?ekvas desaltantaj paŝoj el la boato. 


Tria maato:—Sipestro, tre domaĝe ! neniel ni povis lin 
trovi. 


>tro :—Ĉu vere? Kion do ni faru ? . . . Dankon 



por vi ! 

Paĉoj de lurujaina, kiu revenis. 

Furujama:—Cef-raaato, Curuoka nc troviĝas en sia 
kajuto. 

% A jK 

Cef-maato: — Cu li nc troviĝas ? Cu vi scrĉis lin 
alilokc ? 

Furujama:—Jct?, mi serĉis lin. kiom mi povis, scd 
neniel mi povis lin trovi. 

Ŝipano alkuras per rapida paŝo. 

Motomura:—Ci tio estis demetila ĉe la paveza ferdeko. 
Cef-maato :—Ivio cstas ? IIo, laborvesto ! Cn ĝi apar- 
tenas al Curuoka ? 

Motomura:—Jes, alkudrigita csfas lia nomo. 

Cef-maato:—Serĉu poŝojn ! Cu ne sin trovas ia skribaĵo ? 
Motoraura :— (serĉfosas en la Lrusta poŝo) Ncniou mi trovas. 
ĉcl’-m:uito :—Cu vere ? Sod, jam ncnia dubo pri tio, ke 
Curuoka ensaltis cn la niaron, ĉar restas ĉi tio. 

Tria matto:—Ha, tiu bona kelncro? Kompaton al li! 

Sipestro:—Jen, ĉiuj staru cn vico ĉe la ruĝa fla ko. 

Ni faru adiaŭan riverencon al la direkto. kien Curoka 

/ 

cnsaltis. 

Tuj ripete vokas niurnmrete Pudaan noinon: „ ISaui Amida- 

bucu “. 

A 

Sipestro:—-Nu jarn estas malfrue en la n kto, nu, oiuj 
disiĝu ! Deĵ rantoj pretiĝu laŭ s*aj postenoj. 

Disirantoj paŝoj de personoj, kiuj babilas: „ Pro kio li ensaltis 
en la maron I “ „ Mi ankaŭ uiirasl t( 

Suprenirantaj pasoj de Sipcstro, Tria maato kaj Direktilisto sur 
la komandantponton. 

A 

Sipestro:—Masinon orde ! 



























Direktilisto:—Maŝinon orde, estro. 

Oai aŭdas la respondon de )a signalilo. 

Sipcstro:—Antaŭcn malrapide! 

Direktilisto :—Antaŭ n malrapidc, estro. 

Denove respondas la signalilo. 

Ŝipestro:—Nordeu 55° oriente! 

Direktilisto:—Nordcn 55° orientc, estro. 

Bruo dc la turniĝanta vapormaŝino. Plaŭdado de la antaŭ- 
enpusiĝanta ŝipo. I/a sireno tre ofte sonadaa intertempe. 

A 

Si|x?stro :—Tria mnato ! 

Tria niaato :—-Jes, estro. 

Ŝijrestro:—Ĉu Curuoka ostis melankolia, lastatempe? 

I ria maato:—Jcs, sed ŝajnas al mi, ke li ne aspektis 

tiel.... 

Ŝipestro:—I.a kelnero nc trc cstis gajcma, stnl tamen 
11 ne cstis ankaŭ melankolia, ĉu nc ? 

Tria maato:—Jcs. 

Ŝipestro:—Diablo scias, kial li intencis sin mortigi! 
kaj krome, oni povas trovi almenaŭ ian skribaĵon, sc li 
sinjetus en la maron, mi pensas .... 

Tria maato :—Jcs («rtu. 

Sipestro:—Kiam tagiĝos, ni esploru pli precize. 

Tria maato :— .... 

Ŝipestro:—Iva kelncro estis ja novulo ĉe ui, scd fidela 
kaj bona li estis. Mi trc lin domaĝas. 

Intertempo. 

Terura sono de la sireno. 

A 

Tria maato :—(pripenseme) Sipestro ! 

* 

Sipestro:—Hm ! 

Tria maalo:—Mi volas, kc mi rcstu silenta, sed neniel 
mi povas silenti, ĉar la konscienco riproĉas min .... 
Ŝipcstro :—Pro kio ? 

Tria maato:—Ŝipestro, por diri la veron, Curu ka estas 
mortigita de rai. 

A * 

SijMJstro :—Kion mi aŭdns ? 

Tria inaato:—Kompreneblc mi mem ne faris tion, sed 
same cstas, kiel mi mem faris. 

Sipestro :—Cu tion vi l ab las sobra? 
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Tria maato:—-Jcs certe, estro! Mi tutoa konfosas, 
ŝipestro, ĉar mi ja estas sobra. Mi batis iin liodiaŭ. 

A 

Sipestro:—Pro kio ? 

Tria maato:—Mi ordonis al li, ke li purigu miajti 
ŝuojn, scd li ne purigis ilin hieraŭ, nek hodiaŭ. Tio 
vundis al mi la senton ticl, ke mi donis al li fulmau 
survangon, kvaukara poetc rai seutis grandan bedaŭron 
pro li. 

A 

Sipestro :—Kaj tiam ? 

Tria nmato :—-Jen, la tuto .... 

* 

Sipestro:—Do, tio estas la tuto, ĉu jcs ? 

Tria raatto :—Ne, est.ro, ne povas esti t : el .... mi.... 
mi.... 

_ 

Sipstro:—He, Sugitio, vi estas tro nervema, vi ne 
bczonas tiel riproĉi vin meu, ĉu ne? Jes, lati homon 
estas ne bone, std nur pro tio, ke oni ricevis batcton 
survange, oni ne povas fariĝi ti 1 kuraĝigita sin jeti cn 
la raaron, mi peneas. Tiam do, devus troviĝi ia skribajo 
kiu plendas kontraŭ vi, ĉu ne ? 

Tria niauto:—Sed estro, nur kelkaj horoj pasis, pcst 
kiam nti batis lin. 

A. 

Si|>es!ro:—Mi opinias, ke li havus ian konfliktan a eron 
ĉe fc?ia bq rao, kvankara mi ne povas diri pri tio kuu 
certeco. 

Tria maato:—Ĉu povas esti tiel? Sed estro, mi 
opinias.... 

A 

Sipestro: — Vi nc ĝenu vin tiel. . . Ja, certe estas 
malbone, kc ni ekforveturis eu la vendrcdo. Mi scnzorge 
ekforveturis, ear mi rapidis al la eelo. Certe estus pli 
bonc en tia okazo, ke ni proktrastus. I m nebulo ja sieĝis 
nin. Curucka mortis Mizero sur mizero! 

Tria maato:—Mi pctas pardouoii, estro! 

A 

Sipestro:—Ne, kulpa ne estas vi.... Yi ne povas 
dorini en la nokto? 

Tria rnaato :—. 

Sipestro:—Oni devas liavi dorrnegon tiaokazc. Jam 
baldaŭ veuos anstataŭiga horo, iru en la kajuton por 
diligente ronki. Estus pli dotnaĝe, se komencus nebuli 
eĉ cn via kapo ! IJa .... ha .... lia .... 

(Daŭrigo) 
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EL GINZA 


(3) 


Originalo de S. Ar/lo 


“ Kaj hejmen reveninte, rni sidis senpense |»or kclke da tom|K> ĉe Ia 
tablo. Mi eklegis unu gazeton, kiun mi lasis sur la tablo. Miaj okuloj 
trakuras laŭ linioj, tamen miaj pensoj kuras deflanke. Sur ln paĝo aperas 
fcjc kaj rcc la sopirata ombro de 1' knabiuo. Ŝi ridetas .. . iam parolas 
por siaj ĉarmaj lipoj ... Mi gratas miajn okulojn ensoreitajn. Forjetas la 
gazeton sur la plankon. Enjetas la kapon en la manojn.'' Li cnŝovis la 
fingrojn en la harpjn kaj dissiris ilin hirto. 

“ Estu trankvila ! ” mi diris konsolc. 

“ Kaj ... kaj ... ” li balbutis ekscitite. “ Tiu-nokte al mi ŝajnis, 
ke ŝia ombro ĉiam persekutas min. Pro tio ĉi mi ne povis cusonĝi, kaj 
ĉa^renis tutan nokton.” Li estis tre ekscitita. 

O 

“ Xu, amiko, jam sufiĉc malfrue: hoj, jam la tempo iri hejmeu ? 

Li konscntis per kapsigno. Li ekstaris per mia hclpo kaj ni ckmarŝi» 
al niaj domoj. 

l ' Aŭskultu, Aglo,” li daŭrig’s denove. “ Kaj du tagojn poste mi sola 
vizitis ŝin refoje. Tiam, mi lnme remeraoras, ŝi bonvenigis rain trc aiable. 
Mi ŝin trovis intuitive, ke ŝi ŝajnas csti la idolo mcm de tnia etcrna «rao.” 
Jji eksilentis, tamcn ]iostmomentc ckparolis denovc. ‘‘ De tiam mi ofte 
vizitis ŝin. Kaj iam mi cĉ volis kuraĝe malkaŝi la koron al ŝi, sed (aracn 
mia racio dc tio min dctonis. Scd lastaŭtuue mi sin invitis al tuti alo. 
Pc8t la ludfino mi akompanis ŝin al la pinarbaro, kie ni solaj ]xivis paroli 

tutplcne la korojn reciproke. Si diris:—Autaŭ la kataklismo (Septembro 
], 1923) ŝi vivis kune kun la gopatroj kaj du fratinoj. Jvaj tiam la patro 
havis sufiĉe da enspezoj jier la ludomcj kaj fiubfenis la iamilion riĉe. Scd 
tiu malbenita kataklierno forrabis dc ŝi irc nur la patron, sod r.ukaŭ la 
fonton de 1’ enspezoj. Post la serio da jaroj ŝia familio jain e^spezis preskaŭ 
tuton de 1’ ŝparajoj, kaj nun ili vivas per man' al buŝo. Iviam si tstis 

dcksep-jara, ŝia patrino seudis ŝin kun larmoj sur la kampon de P 

^ * 
vivbatalo. Si elektis esti afcristino cn firraa oficfjo: taraen ia nnntcmpa 

malvigleco ckonomia nc donis tuje al ŝi konvenau laboron. Aliflanke ŝia 

vivtenado fariĝis severa kun ĉiu tago, fiel ke nun ŝi jam ne liavis teraiion 

elekti aferon laŭ sia volo. lam aŭdinte, ke unu cl hi konatoj de 1’ patrino 

tenns unu kafojon en Ginza, ŝi vizitis ŝin por konsiliĝi knn ŝi pri sia labcro. 

Ŝi bonkorc partoprenis cn ŝia konsiliĝo, kaj proponis, ke sc cirkonstanco 
nc malhelpos, ŝi povos labori ĉe ŝia butiko. Nevole ŝi dccidis kun konsento> 
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cle 1’ patrino lau sia bonvolo fariĝi kelnerino ĉe la kafejo. Kaj la turmen- 
temaj, rnizcraj tri monatoj pasis. Uuu vesperon liazardo sendis rhin al ŝi. 
Ijaŭ ŝia konfeso tiam ŝi havis unuan fojon iun potencan konsolcn ĉe sia 
eubprcmita koro. Dcpoet tiu vesjicro ŝia koro perdis lilrcrecon por nenin 
alia, same kiel mi estas. Sed la modeeta trajto de ŝia karaktero kaŝie ĝin 
oii la profundo de ŝia ĉagrena brusto. Kaj kiam ekkonfesante mian koron 
al ŝi, mi diris du-tri vortojn, ŝi jarn ekkonis mian tuton. Tio ĉi trc cblc 

estus komuna al tiuj, kiuj bavas bi komunan koron. Si konfesis al mi, ke 
ŝi amas min, kiel mi ŝin amas. Kaj mi faris juron kun ŝi pri la astontcco. ,, 

11 Ĉu vi jam faris juron kun ŝi ? ” ekmire mi dcmandis. 

“ Ja jes ! mi juris estonteeon kaj ankoran ni faris voton al Ijr Sankta 
Animo de Impcriastro Meiĵi.” 

“ Cu vi ne tiam liavis racion pririgardi vian situacion kaj vian 
familion ? Kuj ĉu vi havas kuraĝon konfesi lion ĉi al via patro ? ” 

“ Nur al vi mi donas konfidencion.” Li respondis. 

* « 

“ Laŭ mia propra opinio ne nur viaj gepatroj, sed ankaŭ viaj parencoj 
eble ne donas konsenton pri tio ĉi. Nu, mia amiko, vi cstas la heredonto 
de la farailio dc Barono. Kaj, aŭskultu, tiu knabino csfas simpla kelnerino, 
se tamen ŝi naskiĝis riĉa kaj estas belela kaj nobla. Vi scias, ke naskiĝo 
estas grava, tamen kulturiĝo pli grava. Laŭ ŝia koufeso mi opinias, ke ŝi 
eble ne estus edukita por konformiĝi al la ĝentilaj manieroj do via mondo, 
se tamen ŝi cstns nobla kaj prudenta.” 

" Vian opinion mi unuflauke aprobas. Sed laŭ mia j ropra opinio mi 
la *cdas, ke por gajni plcj grandan feliĉon ĉio devas oki de amo mera.” 

( Daŭrigota) 
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j®-f ii: LTltffcB^lŭIl-Uŭ^tt», # 


t$r-fs l-c-a^^ 7.-< 7 > a 7 . i. s l "CfU 
$i L &i'J tmfrU* :nUffc8R0i 
€> i l ŝl.^T £ TUiLt' 

n{4i&<om\-nt'.* bnx&t:v&, jit« 

—i• 7i.¥KftAf?4>«Ji S L^oifi 7^-7 
i =f- 7 h 0 fj di $ h’V'f btU:frtfX, Mi> ; b' 
<®^*5 t£t:1)‘lĴ CftOA-f > >* 7j 5?aS 
i(tv tffrŭ* o ; i Tfc*o jHs0Iĉ£T 
7 7 -* i>T:+A¥fei*J T*.f-A#i*S8jb*S *• 
; i Hfj:o|: 0 'Cii! >6 i - JiU - 0 

i-Sjif?i* UTj*lA^IJ c 

&)m=k\ i iB, aatis 

W 5 Hl ITo 

« < ©.S UStZAAi' tAfrTU^o t 
Sfi U «p * &■# L -C * *) © tn m vXfd0ITr © 

manĝfjoj 0 kelneroj 

TTffifi ^ i 0 ^^tŬOo 7 y r, -< 


•v-T-, 7 7 v^OStfKSUSK^SSSIO 

«ĵjr^H^Tŭ o 0 xf v k AtsojK# 

«if^uin^TL-ccnJc 

A#/r4gzi LTU^#, 3w;?i, «■ftd'—ttc 


U(STiA ; ^ (Komerca Akademio) 

-sd, «sicuii^istjjteft, viFmit+r 
nt jcm »fr*BB#Au* n ^ f frfit 
ftTflSSnio filiKfr, ttff.tt 

m # Kfftfe ^ fttt LMii**> 4 o 


A^i3i>*n5i*, T-T 0 A#TU p A' * + 
XAV»t3 J. Loth tS±4»#JI« L, DSUiA 

fttfŭSftHU m.tJ turismo TS^SSfi^CAt# 

»lt: 

r a -/ 7Ui 0 felt, Fv7.f»y 
Friedmarm fg± 

» i&lSI i ? 7 -J 7'rli VPB 

AA^i^tS W. Goetala |>g l; 

?juh fflaafc?ftissffl-asass, 

Rftftmttr A. Pitlik -|tĵ L- 

i L'C0fŭUZfe[Sl, V* V n t A 

^|!ct5 w. Rzafer tl?;l: 

^ o 7- A^ 

J»t5 v. Wilko c z fl± 

0I0i 7^ 7 >> i- Afrc i SdPiitiŭ'«, a 

(Jf ±^ Kongresa Uuivcrsitato i» T 0fi * U'C i 

^ *r-0A#UU4 :3i *' < 7>' !• ilE 6lJr--± 

ETld^A^S LTJliSi-^+A, -Lr, AH 
0 = ti WSCWT B3.o*n h HULAluJ 0 ^x 7 A 

^T L —111: Kongrcsa 1'nivereitato JTDf] 

i-n^o ^H4t0UjKfiaA#0Jc 1 CffllS 

UA , Ĵ < ' 2>* ff^nB Bcienca Fako 0^F t - 

R<per:intologia l'ako i'.5^"C ,iiT A 'Mb'*- ^ 7 

'S !• coŝm.tumyt f £ KA-cC t,tu* f unika 
fit#fiT©*c 






m M A # 4 m i tt^^iiSr- @ T> gfirtĴ T 
Af?#1 #^#4Iffl < ®tK Xbhb\ *¥ 

A # — =A # Fostkongresoj 0Jg 5 H o 0 U > 

C^— 7 >•■ K-tlJff, •¥'>>'* 7 
& 0 /,>:-1 !•: ittl T A *J, Ift 10 ii& )o AJt A U i 
vj ± — tl ii:„ ihV * 7 ©S^, JL.Iik© ‘J, 
itiS, Ttidfifi-vf i : 5?JW St: A->'C£ i* 

t» V tj 7 1- 0 Bialystok (iF 7 >» * 7 ± 

ijj, >£ 0«*±0& Lv'ĴtiUI?±r 5 H'C & h ) 
A JJ ±-, H U FH 0 o X ' >*7 bl±$.o>&\ 
^4»^trt3o 

7*Jt'»< 7. 1- Tti L ®H^till4-tSt3F L±£> h o 
■fs 7. n V itiU A#fiil #4»± J) H±— D, 
AJJ-Iir-IŜLAo 
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Mia Domo 


Mia domo staras sur montoto. Gi liavas iiur unu 
etaĝon kaj ne cstas granda. Ĝi konsistas cl kvar ĉambroj: 
unu salono, du dormoĉambroj kaj kuirejo. Unu dormo- 
ĉambro (>stas por mi. 

Mia ĉambro estas malgrauda, scd ĝi esfas tre alta kaj 
tre licla. Ĝi cstas bela ĉambrcto. Supre esfas la plafono, 

kaj malsupre la platiko. La ĉambreto liavas kvar murojn. 
Dit el ili bavas fenefltrojn. Unu muro liavas altan kaj 
larĝatt pordon. liti plafono cstas blanka kaj la muroj 
estas grizaj. La planko devas esti ĉiatn pura. Oiumntene 
mi pnrigas la plankon. 

l'ra la fenestro ui povas vidi tre alfatt monton. Antaŭ 
nia domo ,stara« arboj. Malantaŭ la domo tluas rivereto. 

Ĉc la bordo estas arbaro de pinoj. Kn varma sontero mi 
ofte protnenas en la pinartaro, ĉar csfa^ malvarmete tie. 

Xi ankaŭ raĝas en la rivereto. La akvo estas sufiee 
tnalvarma. Mia patro trc amas liŝkapti ĉe la bordo. 

i todiaŭ li kaptis sep fiŝojn. i.a patrino ilin kuiros por 
ni kaj ni manĝos ilin ĉc la • vespermanĝo. 


r 8,©*j. 


nionto \l\ 

Ctaĝo C&0) pg 
salono 
dormi IĴJS 
kuiri f||t( 
supre ±)j 11 
plafoao Jijj- 
plnnko 
fenestro 
griza pĉfeO 
puro ^pU't£ 
devi tf 
povi 

vidi ĴL* 

Hui rftpl* 
bordo Pĉ 
promeri 
naĝi M C 
sufiĉe nj/ijtvj 
kupli 


j£0(mi’a) fH(c/blh(incnt’ct’o) £0_t.l-(stir) 

lotŭ h 0 * n(Ĝi) IJ * 

tt h t —KVfif?nuO x L Xkxj 

< U *> *J 5t tf/Co &!&:*' (el) /;J(Otŭ o : 
CĈI! $) g.Ggjft-, jgf'£(dorm’o’Ĉambr’oj) r, 
x Lti* l Sf?r(kuii’ej’o) 0 1£ CC® t 

por) 0'C'fo 

%L?)nf}£{X'b 3 < (maTgranda) £> vj 
(&L, sed (alta) jj.OfJ(J h < 

(liela) £> vj i -f a i t '/j>j5I5^(ĉ:iinbr’et’o)'C 
*f o ± 0 H 11 (supre) 7; jpi 1 b ‘J, x L 'Z f 0 
(mal’supr»e) ? 0 &{£SfeB 

O O C fo h o J(:(=i?il£!)? 1 f ili) ©•ptfKci) H 
0|Cl4^#S JJ SfGRfrft havas) 0 

-o0Mŭ UK* •»*'/* 11 s o 

<J MU^-fcTto PElivoL (Ĉiam) 
v' *e ĉt54*ll4 /JdJSttS (devas esti) 0 ^?Jj 
(ĉiu’maten’e) i/.(ilH44£i£ L i. L (purtg^ae^ 


LT (tra) CS *U) Lv'< t ^V'|IJ 
i» : Jl7Li-f Cdl4*JU#S j>ovas)o 

(nntaŭ) ± (arbo) t>' D; O X fo h 0 '^CO^tZ 
(malantaŭ) /J'J|[ &*(river’et’o) ^fL''ŭ)S 0 
IC 14(ec) |2£D'de) ^f (arl.’ar’o) i> : bh 0 ^-w' 
(varma) K1-&5 4(en) %LIX ]%.*($ v ofte) 
tfc CL'i0^K pin’arb’ar’o) O^Tnt^Li 
t, *5-S>OI4 ĴtjSiiOie) lt L < (iual'varm’- 
ct’e)£) vj i -f *» ot*T(&vr)o rt ^ Uift ; (ankaŭ) 

'bJllOM 1 'C#-^'4to i£‘Joi6f:i<' 

(mal’varma) -f 0 11^'CJKtfiJ^'f 4 

(fi5’kapt’i)0 jtc *f ^ 'C t (:imas) 0 A fi (Hodiau) 

*lt' =$(i li) VJ * U: 0 mx 

x = -r U ® 4* ilin) X «Z> tz&lz 

(por) MUUiitt io X Lt •'S-^iii^ 
'J' u5 (ve^per’manĝ' 0 ) (OB$(ĉe) 7 ' C JS, (iŭn) 
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E,l Fabloj 

cm 9 a n 't 

LEONO, AZENO KAJ VTJLPO 

EN ĈASO. 

Lcono, azeno kaj vulpo forrais 
kompaniou kaj iris ĉa?i. Tli akiris 
multajn ĉasajojn, ka,j k’am la ĉaso 
finiĝis, ili ĉiuj estis malsataj kaj tre 
volis havi sian vespermanĝon. T>a 
lcono petis la azonon dividi la kap- 
taĵojn. azino do dividis ilin en 
tri ega^ajn jartojn kaj j)etis siajn 
amikojn, ke ili elektu s an parton. 

A 

Ce tio la leono en indigno sin ĵetis 

sur la azenou kaj . disŝiris la kom- 

patindau lieston en pecojn. Tiam la 

leono jietis la vuljx»n, ke ĝi faru 

dividon. f^a vulpo kolcktis la tuton 

# 

en unu grandan amason kaj kon- 

servis jx>r si nur jilej malgrandan 
jK>rcion. „ Ha, amiko ! “ diris la 
leouo, „de kiu vi rioevis lecionon j)ri 
tia justa divido ? La vuljx> re- 
diris: ,,mi nc j)ovus ltavi j)li bonan 
lccionon, ol la sorton dc la azcno/ £ 

rii bone estas fariĝi saĝa de la 
malfeliĉoj de alia|, ol dc viaj propraj. 

ĉasHo en ca5o 

/kompanio—kunularo 11’fn) 

;formi koinpanion ffrfnj 6, 

1 h 

Tanaka koj Kompanio CfH i3c CA* ^ 

L ff (8) foĵ (I I>rogoj kaj Kompanio 


DE EZOPO 

y > 7 ' & tg) 

'b « m - 

m-f, u © n-m. 

W 'f i £ Eĉ itd WfSIi: U^X (formls 

kompcnion) Tf LUfr^ i LAo (Hi) 

^^^(ĉasVojn) 8lU3G:Att(akiris), * L 

(kiam - fin’iĝ’is), &$Ug 
(ili ĉiuj) (estls mai’sataj) f; 

x ■) 5> Ŭ4 *&<>X ŭH 1: (volis 
havi si’an vesper’manĝ’on ) 0 f' UL£Ll% \-$& 
4^4* (kapt’aĵ’ojn) '5/U S i -j (dividi) I.Ob- 

il1: 0 T(Jo) |£.riU (ilin) 

■fr L(dividis en tri egalajn partojn) x (_tS 
i: fi^OLUll^^ian parton) i_ hfr 

u s ^ t ho' i l i: cE-Lfo. ^n^ia-c 

(ĉe tio) $lST'U * y i LT (cn indigno) 
i: £ £NO^(sin ĵetis sur la azenon) L 0J*t9 
w' tX(kompat’indan) FjJ;4'T /-T t: I: I 
£ L t:(dis’ŝiris en pccojn ) 0 'etH* L>CJL- 
ll^ tiam) HFU*i:, t9U4 l o \-z 1:d>^ 

i.LV- (petis, kc ĝi faru dividon ) 0 5EU4:89 

4 .— 00 A5 U\kWK1>'1:3: & 

^CU (p« r si) |LA0(nur) & ^ V J ]i IĴ0 

(phj mal’grandan) 5^ £3:4* 0 : L i L t:(kon- 
servis ) 0 (To JL, T, ! J 4 U TU5CA i L Ko 
riSi>* b(Ae kiu) Jtu* AUfBiEttfrtfŬG: 

fAT) 0 lStiS^iSttt: (ricevis lecionon) ®t>* 
flj i o (re’dirLs) [f|gjt§0il 

^(sorton) i >J L £l«'(pli bonan ••• ol) fJtlM 

L0T-fi't'J £ 0 

Jt5A.0(de aliaj)JJŝ^i: J.O-C(de) K \ H2> 
JJiTAĤ J 30 T:^i: iot (de viaj propraj) 
L li. h i ‘J i, i Lf:’(#W' pli bone ) 0 

£ Lt:ĥA«H! (mtŭRV* 

Droga Kompanio [JS"f h f+ISJ, 

£ -^UX komerca so- 
cieto, firmo 4*111 h L £ L V J : anonina 
societo akcia societo l^i^ttŝto 

/ĉas’aĵo=ĉasita aĵo GS 0 ) 
tkapt’aĵo=kaptita aĵo 1^4^, 
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fini finiĝi &(t*C0®JĴ 

komenci <6 $> h C flliĵ, komenciĝi (tfi & h CfO 
ĉiu ^f-, ^S-fl 
ĉiuj f?, -f ^ "C 

egala fllĉAg Lw' 

sama C&Ott-tCC5i*ii» N o 

La libro konsistas el du partoj. Zluliii' f> 


fari dividon=dividi ^O, Z> 

fari viziton=viziti tftPH "f 4 
Ili sin ĵetis sur min. tlJĉs? 

'Of: 

Amaso da kadavroj. |Ij i i flf iMSSCSS 

i*CAi Uj 

Amaso da homoj. A2> ? CA i i)‘ t: i. *) , —£1 

m 


I Libro en du partoj. 

'■dividi en du partojn. Zlfr l-fro 
’rompi en du pecojn. SlOil ]q h 
disrompi en multajn pecojn. ^ ( <D5t s /i‘ 

diseiri en pecojn. 1-CttĴi*l-ĵ ?l 

SC 

Mi petis lin veni. 1 *C T 3 *<' £ 

Mi petis lin, ke li venu. / 
ee tio *<Z> I 4 i:|RL'C, * 

n^iui^-c 


konservi i 0"C K < , L °'CS*. < , ^r-J» 
parto 

porcio c—C—A}ml 
Mi estas la plej malfcliĉa. iK.il — 

Mi estas plej (=tre'ege) malfeliĉa. i "C i> 

£ X i 

justa CS15, TE0JSL») E&0 

prava % 4 

sorto Ĵ9S mJ" 

speco C35ISCI) sort) 


VULPO KAJ LEONO 

Vulpo, kin nctiinm antaŭe vidis 
leonon, okazc renkontis ĝin |>or la 
unua fojo. La vnlpo cstis tiel timi- 
gita, ke ĝi preskaŭ raortis de teruro. 
Kiam ĝi renkontis leonon la duan 
fojon, ĝi aukoraŭ timis, sed penis 
kaŝi sian tiraon. Iviam ĝi vidis ĝin 
por la tria fojo, ĝi estas jam tiel 
kuruĝigita, ke ĝi aliris al ĝi kaj 
demandis, kiel ĝi fartas. 

Kutimiĝo naskas nialcstimon. 


m t m r 

lii| t - (antaŭe) flf "C T1* % 1 : C i®l£b'<> 
1: (kiu ••• neniam) 3l£;Ŭ'jit§ •» (okaze) 

(pot la Unua fojo) T j: (ĝin) fljfiCAi L 

1: 0 :*? < -C (* X>U\- : 3 pt> ( 

?> 3 f)(lt estis tiel tim’ig’ita), iSftli 'C(d® 
teruro) £*(preskaŭ) ‘JTLto 

—jEIga ii«m T-1:(x(Kiam ĝi •••), 
IEU i /C (ankoraŭ) C \ 0Sfl 

W(nioi»U f.(pcnis) 0 HfitH i: 
J£* s (ĝi) m T 4* (ĝin) Jl 1: B$ I-- iX, li (jam) 
t■O b' »J M ■ X C % U l -- mmoTr b n 

*C «stis tiel kuraĝ ig^ita) jfcpT€>2 I 7> 't 3 

o-ctj) ^ (aPii^is al ĝi) L^^fU^iel 

ĝi fartas) £ LT:(tiel ••• , ke)„ 

trtnu(kutim’iĝo) o 


/antaŭ.antaiVe fiiji: 

l post. OiM 'CCfilJSL«9Ĵ> post’e if> i 'C 

neniam «?'( ••• L/:3it£ L 
okazi c & t; 7j , as-f s 

okazo C^f^JEO/: 
okaze v . pj A S ) 

por la u:iua fojo= (por ^«jpTniT BHffifS 
H Ŭ-Jffi £ L'O 1» unuan fojon |3 

^*C . 

ticl ~ , ke. xti Hi./it /CA£ I: 

~, Lf:OT- 


Ksŭs tiel mallume, ke ni ne povis vidi eĉ 
autaŭ ia nazo. |11^5*0/: 

t>ili.Ui)'on CiiLlOo 

/esti tim’ig’ita jjn 3 t£ 5» 5 *JSn (* m i 

'esti goj’ig’ita Ult' 3n^> ĝ°j» 

kuraĝo kuraĝa kuraĝi (fSJ 

1 /0) ^-C.fSJ^) 

•f o, kur:iĝ’igi CA^ĴTiM^^l/A 
kutimo (al-)kutim’iĝi 

na • 

Kiel vi fartas? CAl-ffl-^T 
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§ 4. B ŭmm £ ŭ, Iffia&fg _ 

(a) Mi sciigas via pri lio. 

(b) Mi sciigas al vi tion. 

(a)=r(b) Ŭtta|lX #4>ĴBe tt & o 

fi. oo lf.iJ;-$i:?X'C»4-L-c*n Ltrsĵ 
i, (b) [Tt*t: K-1; Afcu ‘Ĵ L *!> iĵ.L H D,ti$o 
gp *> H C i P>l ttflli.Si 2 118$ i: 

9JT *&*) H-l flllS (l£Jra & 'l 1 0 i* 

fii) Cfi i o T, t:»0 tflS?Hl&i>l0Ittti» 
r-fiuin-c H ft®«r-J8 CA f>ns L ©T* 2> 
frb, S * L»-' ftt] *J C Wi>. -n 

TSt-f : i i if'-i o'C-fj £ (18(1 v' tl 
tnm -n tmnffiaaoiiiffif:* »E33) 0 ■fcii 

l-c trr^^JiicA^oCE^ jej 


ji 7 . P . 24, x. *iftgi p. s:;, 

f! p. 166 #Hf!) : f h h 4>iL-C i H ŭtJtg- Cŭ 

¥M) t mtttfiH: US&tt®#j * : * o : 

C# ? ) iKffitrlTU t o i $ OfjliIII £ t® 4A> 
LXfoh 0 ‘M^lln ^+jsgTUAl&fjio 


*fr 


± 

ŜL 

m 
$2 & 

ĴŜ hfc 
f'J iiitt 


& i$ j£ X * 9 V !■ H f- ts 

Ptol tablo {Ili> T 

stola de tablo {ĴL 0 

sto!u al tablo {ILl: 

stol tablon fJLAi« 

stolom per tablo {JLT 

ijK iflKfBl Ai-ft 0Tffl M : 

o stolc pri tablo fILi:Ĵ?A*C 

&&&&£''' i B f&<?> SS3? <>‘HjrKift i 
?x £(Sfc r pj|&!ftffc0?X'>'IllSB0A'* i: i < J 'C) 
*•(>, L'C(1® 

t fi-ffl 0 ' a iL^, m;i h ssa 

TAiX-f : s 1 LT:®URWtt#i*SS(lll 

II'f£ E,IO 0 


I. : Ali vizito3 la onklon 

X Mi ll±j, r i, vizitia ]a onklon li^$**C'j]5t 

caso iP^iĴifa viz.u e 
L-CB^SBAisffA-CBtiJIgiLoiŭln : 

0 J<fl ^SftaiilAfc* t t&aiJŜBlj (kansirn XII transi- 
tiva verbo) c£ i; 0 \ fi (> S' o t 0 CfiTĴĴtf < 

l-ojm *n&x 

RUJJSB iUi tfc'JĴi3) (netr&nsira 

X (1 netransitiva verbo) £ H.Lo 

J«0KJ5'JH?ltKŭIj?iL0T. 


I ’3C&mP (2) 

^ - 


c&ftiufftRHitiircftnftae l*c©^ca c> 

n, iJU L0(lWi:^i:jili®fa4 LTfflcA£» 

n h o o i: * 0 —;;i*. u fi fij;, itufd 0 iŝ 

«iJfUfflCA b n s ifisa l Sb S o 
> h r-UIiiji4c0(ui < 8 tlKaiĴ ^«0 H h 

i > : h h ik, -c 0 ^ < 0#fi (1 fl ISI3 

t* < 0 r/n tĉfiB jg 0 m«j gtsa t bs l t a ŭ?i ^ 4> 

i of: L 0i #^r^2>: 

a. Si rigardis cl la ĉielo. I 

b, Ŝi rigardis la ĉielon. I 

Kigardis (1 a. jflj0jtll < al At-ff 0' fl tlj.inl 
1 LTJIHA b W1*0 

ul IzVtt L"C Ia> ĉielon h- H Ŭ >j f?f 1'- Lot 0T 
rigardi (ftftlHOftl < JIUA bfit&h 

0T0 2> O (£%&#$ IJ-i: rigardi ^-IftftLiSI i L 

T^SD^U^PUT^S)® na vidi ufti: 

ftiftlnli L*C)iiCA bfrhTi taT hh: 

Mi vidas la steloju. Jj£l> : JtrL 2>o 
C. Li (preter)iris prefer la domo. \ 
d. I.i pretciiris la domon. ^ 

iPtU^^^UA^aŭoTffoHo 
gp t>T. A*. 9 ^ Y 0 iJ5nŝl 0 ŭflJU i: 11S1K ŭ-j 

i:ffl||S4 «i: 00 fjf-fdi L X Jl !ca b ft h ( 
0 , (b) fftgisai L-cgio^^nsi 00 ^ 1 : 
ŭ iŭ 0iss‘i &mt >'r u v', ta ŭ-j i: fgmt£ b 

fl o (c) ^PUfjjIU neiitra verbo Cneŭtra verbo 

tJlfc©3ftiSĉa^M-/n 0' h HS31 h ittffiSD 
0Hoi:5“SS-f hi $t lŬE^ITfe^^o '1 L 

x tj'r«Jivifiuiu k 0iir-?ffii&i L*ca &j&he<> 

tj-c i, flgfiSP» 0 il^TOO.jHcA'C IMH 

l«Tii?i<, M£U'>'o 
j. Iti L—Kilnftjl- 1-0 0 fl ŬljjgAi’ o U i 0 
(1 * .¥ f>U L'<'/*, ^ ©«SMiU-^fcHŭU 
»5, fft* 4-^ttftlSIl: T i ^ £ 0 o lt: 

Jli sciigas vin. ;R |ltfl L>t£ h 0 
Mi Eciigns tion. ^ 0Jji^t?)HI b <1 o 0 
i yi) |1 (1 ko1> ' > t"', -ft- L 'C Mi sciigas 
vin tion « H^0(iilU'X0.«il < JtW': 


fMi Fciigiis via pri tio. 
\ Mi sciigas al vi tion. 


CtEJftD BtfJttU jĈf.T L (, r- 

f/i-j i:S Bjo, ^^rffiiCT^-i: 

Mi dankas viu. $LlX f\' h o 
Mi renkontis lin. TZ.U i: fii iS<> f' o 
Mi amas ŝin, fAU : Sl3Ŭ'4 -5 f-o 
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r-J JE2. J3E 


$n m iii 


icae^s 



SENBEDAtJR 

AIMO 




ABAS 
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